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1 - Introducao

Parabéns pela 6tima escolha!

Vocé adquiriu um Mocho Odontomédico, que foi desenvolvido para acomodacao de dentista ou médico
em ambientes clinicos e ambulatoriais, com objetivo de proporcionar o conforto do operador durante os
procedimentos.

Os mochos descritos neste manual sao fabricados de acordo com padrdes de qualidade nacionais e
internacionais.

Este manual é complementado pelo Guia Rapido de Operagdo, fornecido com seu equipamento, e
apresenta todas as informagoes necessarias para que vocé possa obter o maximo de seu equipamento, portanto
leia-os atentamente antes de utiliza-lo.

2 - Contetido da Embalagem
Confira abaixo o contelido de cada embalagem para cada modelo:

Itens de Série:
Mocho
Guia Réapido de Operagao

Opcionais:
Apoio para Bragos
Sistema de Massagem

3 - Apresentacao do Equipamento

3.1 - Itens de Série
3.1.1 - Mocho Anti-stress

Base de Aluminio
Assento do tipo Cela L.
Assento e Encosto Regulaveis e Sincronizados  3.1.3 - Mocho Profissional

Acionamento a Gas Assento do tipo Cela
Sistema Anti-stress Assento e Encosto Regulaveis
Apoio para Bracos Acionamento a Gas

3.1.2 - Mocho Sincronizado 3.1.4 - Mocho Sprint
Base de Aluminio Assento Reto
Assento do tipo Cela Assento e Encosto Regulaveis
Assento e Encosto Regulaveis e Sincronizados Acionamento a Gas

Acionamento a Gas

3.2 Itens Opcionais

3.2.1 - Mocho Sincronizado
Apoio para Bracos



4 - Identificacao dos Componentes
4.1 - Mocho Anti-Stress

1 - Encosto com Massageadores Incorporados

2 - Apoio de Brago

3 - Alavanca de Regulagem de Altura do Assento

4 - Alavanca de Regulagem de Inclinacdo do Encosto
5 - Coluna a Gas

6 - Rodizios Revestidos com Poliuretano

7 - Base de Aluminio Polido.

8 - Sistema Anti-Stress

9 - Assento

10 - Estrutura de Sustentagao do Encosto

1 - Encosto

2 - Estrutura de Sustentacao do Encosto

3 - Assento

4 - Alavanca de Regulagem de Altura do Assento

5 - Alavanca de Regulagem de Inclinacao do Encosto
6 - Base de Aluminio Polido

7 - Rodizios Revestidos com Poliuretano

8- Coluna a Gas




4.3 - Mocho Profissional

-

4.4 - Mocho Sprint

1 - Encosto

2 - Manipulo de Regulagem de Altura do Encosto
3 - Estrutura de Sustentacao do Encosto

4 - Assento

5 - Alavanca de Regulagem de Altura do Assento
6 - Rodizios de Nylon

7 - Base de Aco Tubular Revestida de Nylon

8- Coluna a Gas

1 - Encosto

2 - Manipulo de Regulagem de Altura do Encosto
3 - Estrutura de Sustentagao do Encosto

4 - Assento Sprint

5 - Alavanca de Regulagem de Altura do Assento
6 - Rodizios de Nylon

7 - Base de Aco Tubular Revestida de Nylon

8- Coluna a Gas



5 - Instrucoes de Utilizacao

5.1 Mochos Anti-Stress e Sincronizado

5.1.1 - Ajuste de Inclinacao do Encosto e Assento

Os modelos Anti-Stress e Sincronizado possuem regulagem de
inclinacao de 25° para o encosto (3).

Para ajustar a inclinacdo do encosto sente-se no mocho e puxe a
alavanca (1) para cima. O encosto sera liberado para o ajuste. Com as
costas apoiadas no encosto (3) ajuste a inclinacao desejada e empurre a
alavanca (1) para baixo.

Os bracgos (2) permanecem fixos ao assento.

5.1.2 Ajuste de Altura do Encosto e Assento

Para ajustar a altura do encosto (1),
puxe o estofamento do encosto para cima
até sua altura limite e entdo empurre-o todo
para baixo. Em seguida levante-o devagar
até a altura desejada. O encosto ira travar
mecanicamente.

Utilize a alavanca (2) para o ajuste de
altura do assento (3). Sente-se no mocho e
pressione a alavanca (2) para cima. O
assento descera.

Para o assento subir, levante-se
lentamente do mocho. O assento ird subir
até o limite maximo. Sente-se lentamente
no mocho, ajuste a altura desejada e solte
a alavanca (2).

Os bragos (4) acompanham o ajuste
de altura do assento.

5.1.3 Sistema Anti-Stress

Disponivel no mocho Anti-Stress, o sistema Anti-
Stress consiste na aplicagao no encosto (1) de 2
massageadores projetados para relaxar e diminuir o stress
por meio de vibragdes que sdo transmitidas ao usuario.
Possui 2 tipos de massagem, por onda e por pulso,
intercaladas automaticamente pelo sistema.

0 ciclo completo de massagem é de 15 minutos.




Para iniciar o sistema Anti-Stress,
ligue a bateria, acionando o botdao ON/OFF
(5).

Para acionar os massageadores,
pressione o botdo ON/OFF no controle (6).
Os massageadores funcionarao alternando
massagens de onda e pulso durante 15
minutos, desligando automaticamente.

Para desligar o sistema pressione o
botédo ON/OFF do controle (6).

Para desligar a bateria pressione o
botao ON/OFF (5).

O sistema Anti-Stress apresenta 4 LEDs indicadores:

— LED Verde (1): Indica que o carregador esta conectado a rede elétrica e no conector (C) do painel.

— LED Amarelo (2): Piscando em ciclos de 5 segundos indica bateria com pouca carga. O sistema
emite aviso sonoro indicando a necessidade de carregamento da bateria. Conecte o carregador
no conector (3); O LED vermelho (4) piscando em ciclos de 1 segundo indica que a bateria esta
sendo carregada. Caso estiver aceso continuamente indica bateria carregada. O sistema emite
aviso sonoro a cada 10 segundos enquanto o carregador estiver conectado, se a bateria estiver
com carga completa. Desconecte o carregador do conector. O tempo de recarga € de
aproximadamente 4 horas.

— LED Vermelho (4): Indica defeito na bateria. Entre em contato com Assisténcia Técnica Autorizada
Olsen.

— LED Azul (7): Piscando em ciclos de 1 segundo indica que a bateria esta carregada e o carregador
esta conectado. Desconecte o carregador do conector. Indica também massageadores ativos.

Atencao! O sistema Anti-Stress bloqueia o funcionamento dos massageadores durante o
& carregamento. O sistema ira desbloquea-los automaticamente quando a bateria terminar o ciclo
completo de recarga.

5.2 - Mochos Profissional e Sprint
5.2.1 - Ajustes do Encosto

Para ajustar a altura do encosto (2),
gire o manipulo (1) no sentido anti-horario.
O encosto ficara livre para o ajuste de
altura. Posicione o encosto na altura
desejada, gire o manipulo (1) no sentido
horario para fixagdo do manipulo e
travamento do encosto.

Para ajustar a distancia horizontal
entre o encosto e o assento (4), gire o
manipulo (3) no sentido anti-horario para
liberar o encosto. Ajuste o encosto na
posicdo desejada e gire o manipulo (3) no
sentido horério para fixagdo do manipulo e
travamento do encosto.

Os mochos Sprint e Profissional
oferecem alavanca lateral como item
opcional para os ajustes de distancia
horizontal do encosto.




5.2.2 Ajuste de Altura do Assento

Para ajustar a altura do assento (2), sente-se no mocho e pressione a
alavanca (1) para cima. O assento ird descer até seu limite minimo. Mantenha a
alavanca pressionada e levante-se lentamente do mocho. O assento ira subir até
o limite maximo. Sente-se lentamente no mocho, ajuste a altura desejada e solte
a alavanca (1).

6 Limpeza e Desinfeccao

E indispensavel a utilizacao de luvas e mascara, conforme padroes de biosseguranca para
realizacao dos procedimentos de limpeza do equipamento.

6.1 - Partes Plasticas e Estofadas

Limpar com pano umedecido contendo somente sabao ou detergente neutro. A Olsen desaconselha
o uso de qualquer produto quimico para limpeza, porém no caso de produto para desinfeccado, verifique se o
mesmo apresenta compatibilidade com estes materiais.

6.2 - Partes Pintadas

Devem ser limpas com pano umedecido contendo somente sabao ou detergente neutro e desinfecgao
com alcool 70%.

7 - Caracteristicas Técnicas

Carga méaxima de Trabalho: 135 Kg;

Peso do equipamento:
o Mocho Anti-Stress

— Peso Bruto: 19 Kg; - Peso Liquido: 16 Kg.
e Mocho Sincronizado

— Peso Bruto: 13,7 Kg; - Peso Liquido: 10,6 Kg.

Com apoio de brago:

— Peso Bruto:17,4 Kg; - Peso Liquido: 14,3 Kg.
o Mocho Profissional

— Peso Bruto: 10,35 Kg; - Peso Liquido: 7,5 Kg.
o Mocho Sprint

— Peso Bruto: 9,85 Kg; - Peso Liquido: 7,3 Kg.

Altura do Assento em relagao ao piso:
o Mocho Anti-Stress

— Minima: 490 mm; - Maxima: 620 mm.
* Mocho Sincronizado

— Minima: 490 mm; - Maxima: 620 mm.
* Mocho Profissional

— Minima: 410 mm; - Maxima: 540 mm.
o Mocho Sprint

— Minima: 390 mm; - Maxima: 520 mm.
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8 - Dimensionais
8.1 - Mocho Anti-stress

Controle para anti-stress
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8.2 - Mocho Sincronizado

415

450

360 - 440

Regulagem de inclinagdo
do encosto e do assento

Regulagem de altura
do assento

490 - 620

820-1010
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8.3 - Mocho Profissional

415

450

Regulagem de altura
do assento

340 - 455

Regulagem de altura
do encosto

Regulagem de profundidade
do encosto

410 - 540

710 - 940

570
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8.4 - Mocho Sprint

415

2 450

Regulagem de altura
do assento

T hn

420

340 - 455

Regulagem de altura
do encosto

Regulagem de profundidade
do encosto

570

390 - 520

710 - 940
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Conforme norma ISO 9687.

9 - Simbologia

Equipamento
Desligado

Equipamento
Ligado

Indicador de Bateria

Fabricante

Atencao

Simbolo Geral de
Adverténcia

Instrugoes de

Simbolo Geral de

Consultar o Manual

eEEO

Operacao Proibicao de Instrucoes
Acdo Obrigatéria Nao Pisar | SN Ndmero de Série
e Manter ao Abrigo Limites de J}sm Limites de
do Sol Umidade o Temperatura
e wanerseco | (] 1 Ereiee

ey | e -)/>>.

Empilhamento
Maximo

Representante Autorizado na
Comunidade Europeia

Inddstria

As caracteristicas técnicas dos produtos descritos neste manual correspondem a época de sua
publicacao. Aperfeicoamentos técnicos futuros ndo resultam nenhum direito de reequipamento em produtos ja

e Comércio S/A.

existentes.

As imagens apresentadas neste manual sdo de carater ilustrativo.

10.1 - Cuidados Gerais

op P> BB

10 - Notas Importantes

A reproducao e a entrega destas instrugdes somente poderao ser feitas com a autorizagado prévia da Olsen

Siga corretamente as instrucdes de utilizacao do equipamento e seus acessoérios, descritas no

capitulo 5 deste manual (Instrucées de Utilizacao). A utilizacao incorreta podera trazer danos ao

equipamento que nao serao cobertos pela garantia.

Siga as orientacoes do capitulo 6 deste manual (Limpeza e Desinfeccao) para a limpeza diaria

de seu equipamento;

Proteja seu equipamento de exposicao direta a luz solar. A exposicao direta do equipamento a
luz solar podera causar o envelhecimento precoce das carenage ns e estofamentos.

Este equipamento deve ser operado somente por dentistas, médicos ou enfermeiros.

Este equipamento é contraindicado para qualquer uso que nao seja aquele para o qual se
destina, ou para ser operado por pessoal nao habilitado.

Este equipamento nao deve ser operado pelo paciente.

15




10.2 - Descarte

Para o descarte apropriado deste equipamento e seus componentes e acessorios,
recomendamos que 0 mesmo seja encaminhado para empresas especializadas em reciclagem,
para garantir o melhor destino de cada componente sem prejuizos ao meio-ambiente.

>

0 descarte deste equipamento e seus componentes e acessoérios deve ser feito em
conformidade com a Lei 12.305/2010, a Resolucao da ANVISA 306/2004 e a Resolucao
CONAMA 401/2008 e demais leis locais relacionadas.

>

=
°
w

Transporte e Armazenamento

Realize o transporte e armazenamento do equipamento utilizando sua embalagem original.
Transporte cuidadosamente protegendo o equipamento de quedas e impactos;

Proteger da umidade, exposicao a chuvas e contato direto com liquidos;

Manter sob abrigo do sol;

Respeite o0 empilhamento maximo de até 5 volumes;

Nao mova e nao o armazene em superficies irregulares.

Faixa de Temperatura para Transporte e Armazenamento: -30° a + 45° C;

>R

Limites de Umidade para Transporte e Armazenamento: 20% a 70%;

10.4 - Contraindicacoes
Este equipamento é contraindicado para qualquer uso que nao seja aquele para o qual se destina, ou
para ser operado por pessoal nao habilitado.

11 - Problemas, Causas e Solucoes

Para solugado de possiveis problemas de forma pratica siga as instrugoes da tabela a seguir:

Item Problemas Causas Solucoes
Dificuldade no travamento  [1° - Equipamento ndo esté devidamente lubrificado.  [1° - Lubrifique as articulagdes de posic&o.
1 das articulagGes na posicdo  [2° - Parafusos com folga. 2° - Apertar parafusos de fixag&o.
desejada 3° - Outras possiveis causas. 3° - Contacte a Assisténcia Credenciada Olsen.
2 Sistema Anti-stress ndo 1° - Bateria descarregada. 1° - Realize o carregamento da bateria.
liga [2° - Bateria n&o carrega. 2° - Contacte a Assisténcia Credenciada Olsen.

Em caso de dlvida ou constatagdo de problema com o equipamento que ndo esteja mencionado neste
capitulo, suspenda o uso do equipamento imediatamente e entre em contato com a assisténcia autorizada.

Para acessar a rede de assisténcia técnica autorizada, acesse 0o site
http://www.olsen.odo.br/pt/assistencia-tecnica ou entre em contato através do e-mail posvenda@olsen.odo.br
ou se preferir pelo fone (48) 2106-6000.

Este equipamento nao deve sofrer manutencao durante seu funcionamento ou enquanto o
operador estiver acomodado sobre 0 mesmo.
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12 - Revisoes Preventivas

Com o objetivo de prolongar a vida Gtil de seu equipamento a Olsen preparou uma lista com os principais
itens do equipamento para os quais recomenda a realizagao de manutengao preventiva semestral.

A realizagdo de revisdao preventiva por técnico autorizado néo interfere no prazo de garantia do
equipamento.

ITENS DE SERIE
Verificacdo das articulacdes do assento
Verificacdo das articulagdes do encosto
Verificacdo dos rodizios
Lubrificacdo das partes articuladas

equipamento e acessoérios. Consulte a relacao de assisténcias técnicas credenciadas na

i Permita que somente técnicos credenciados Olsen realizem a manutencées em seu
internet através do site http://www.olsen.odo.br/pt/home ou pelo fone (48) 2106-6000.

Utilize somente pecas originais Olsen. O uso de pecas, acessorios ou demais componentes nao
originais podem comprometer o correto funcionamento do equipamento.

Nao faca adaptacoes, modificacoes ou alteragcoes no equipamento, em seus componentes ou
acessorios.

17



13 - Termo de Garantia

0 prazo de garantia deste produto é de 360 dias, contados a partir da data da nota fiscal do equipamento,
ja considerado o prazo da garantia legal de 90 dias, desde que a instalagao seja realizada dentro do prazo de
90 dias contados a partir da data de emissao da nota fiscal de compra dos produtos e cumpridos os demais
requisitos deste certificado.

Nota 01
1- A garantia limita-se a reparagdo ou substituicdo de pecas com defeito de fabricacdo, nao incluindo a
reparagao de defeitos originarios de:

a) Inobservancia das instrugées de uso, manutengao, lubrificacdo (com éleo recomendado) e limpeza

contidas no Manual do Proprietario;
) Quedas, batidas, transporte e armazenagem inadequados;
) Acdo de agentes da natureza;
) Aplicacao de produtos quimicos;

e) Contato do equipamento com materiais (tecidos, couro, luvas descartaveis, tintas, detergentes
pigmentados, objetos cortantes ou perfurantes, etc) que possam alterar suas caracteristicas
originais;

2 - Esta garantia nao vigera, ou cessara:
a) Pelo decurso normal do seu prazo de validade;

o

a0

b)  Por alteracdes realizadas no equipamento;

c) Por adulteracoes na ordem de servico ou seu preenchimento incorreto;

d) Pelainstalacao, assisténcia técnica ou revisao, efetuada por pessoa nao autorizada pela Olsen;

e) Pela nao instalagao dos equipamentos por mais de 90 dias, contados da data de compra contida

na nota fiscal;
f) Pela utilizacao de pecas de reposicao que nao sejam originais Olsen.

3- A reparagdo ou substituicdo de pecgas durante o periodo de garantia ndo prorrogara o prazo de validade
original da mesma.

4 - Correrao por conta do adquirente os encargos decorrentes da instalacao do produto, dos deslocamentos e
estadias dos técnicos envolvidos nos atendimentos aos chamados para a instalagdo e manutenc¢do dos
equipamentos.

5 - 0 adquirente devera exigir a ordem de servi¢o da instalacéo e de todas as visitas técnicas.

6 - A garantia do produto s6 serd concedida mediante a apresentagdo das referidas ordens de servigo pelo
cliente, que devem estar devidamente datadas e assinadas, juntamente com a nota fiscal de compra do
equipamento.

18



14 - Mensagem do Presidente

Olsen e clientes:
Uma relagao de sucesso.

Vinculei o meu nome a fabrica e aos equipamentos
odontolégicos e médicos que hoje produzimos e comercializamos
em mais de 100 paises, consciente das minhas responsabilidades
e do retorno desta atitude ao longo do tempo.

Nossos equipamentos séo modernos, inovadores, duraveis e
de custo de manutengao muito baixo. Estas qualidades foram
alcancadas através de uma equipe competente e dedicada, da qual
me orgulho sobre todos os aspectos, disposta a levar aos nossos
clientes o melhor da nossa capacidade criativa.

A empresa estara sempre ao dispor de todos que nos deram
preferéncia ao adquirir produtos OLSEN, para toda e qualquer
informagdo, auxilio técnico e especialmente comentarios
pertinentes ao relacionamento, que esperamos, traga sempre
satisfagé@o, proporcionando cada vez mais negdcios proficuos para
todos.

Cesar Olsen
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ANOTAGOES:
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